Epistle for the Second Sunday After Epiphany
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Ecti-o Epistole be-a-ti Pauli Aposto-li

ad Roma-nos.
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RAtres : Habéntes dona-ti-ones secundum

gra-ti-am, quee da-ta est
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nobis differéntes: sive prophe-ti-am secindum ra-ti-onem fide-i, sive mi-ni-
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ste-ri-um in mi-nistrando, sive qui docet in doctrina, qui exhortatur in
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exhortando, qui tribu-it in simpli-ci-tate, qui pra-est in solli-ci-tadine, qui

Fl—l—l—l—ll—’

mi-seretur in hi-la-ri-ta-te. Di-lécti-o sine simu-la-ti-6ne. Odi-éntes ma-lum,
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adharéntes bono: Ca-ri-tate fraterni-ta-tis invicem di—ligéntes: Honore
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invicem praveni-entes: Solli-ci-tidine non pigri

: Spl'—ri—tu fervéntes: Domino
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servi-eéntes: Spe gaudéntes: In tribu-la-ti- 6ne pa-
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ti-éntes: Ora-ti-oni instantes:
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Necessi-ta-tibus sanctorum communicantes: Hospi—ta—li-tétem sectantes.
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alta sapi-entes, sed humi-libus consenti-éntes.
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